'M m nm

PRECIOS DE SUSCRICION.

En VALEKCU: IIn mes. 6 seno cuilro témcros, O rs.
Ir« mtsES 18 rs.— Seis mcses 54 rs.— Do
afig (iO es.

SUMARIO.

Corre.spondoncia tmtral.—EIl cura de Belen,
(concluskm) por D. Vicente Boix.—EI alcorno-
que, por D. Gerénimo Ptorcs.—Estudios histori-
cos: Las pasiones de un gran rey, por D. Salva-
dor M. de Fabregues.—En la niért d' una inare,
(poesia) por B. Félix Piscucla.—Traduccién; En
la muerte de.una madre, (poesia) por D. Rafael
Feirery Digné.—Adiods: A (poesia) por Bort
-Inionio Guix.—Caprichos del sentimiento; No-
vela original, (continuacién) por D. Jacinto La-
baila.—Antigledades americanas, (conclusion).

Lanilnris. Antigledfldes americanas: Cuar-
to palacio de Milla visto por el lado oriental.—
Bajo relieve indio eu la fachada do ias serpientes
en Uxraal.—Grande sala dcl palacio de Mitla.—
Interior de una habitacion del palacio de Milla.
—Gcroglihco.

CORRESRONDENCtA TE.UTRAL.

y ALENCIA.—EI teatro de ia Reina del
' Cabafial continta lleno todas las no-
~  ches, la gente que veranea en ias
playas del Mediterraneo en nuestra

rosta se rrune en el elegante coliseo.

E! barilono Moras ha sido cuily aplaudido
en E | Juramento, que se representd para su
beneficio.

Varias de las principales familias que se

snstriiDrts |its [IMiigrstaiits

TOMO 2.,

A»iniKIS$TRAC10IV!
Calle de la Congregacion, i duplicad», 2.“

sSc publicu todos los domingos.

ValcDcia o Agosto 1863.

encuentran deRemporada en el Cabafial, dispo-
nen una funcién en el teatro de la Reina para
con su producto atender al socorro de los que
estan bajo el amparo de la sociedad de San
Vicente de Paul.

En dicha funcién tomaran parle algunas de
las mas elegantes jévenes de la aristocracia,
que con gran satisfaccién hemos visto trabajar,
durante el invierno, en el lindo teatro de los
amables condes de Parcent.

El aplaudido tenor de zarzuela Sr. Dai-
maii ha marchado & Madrid , donde actuara
este invierno en el teatro de Jovellanos.

MADRiIn.~La nueva empresa dcl teatro
del Principe ha dirigido una circular & los au-
tores dramaticos, invitandoles & que contribu-
yan con sus obras U dar movimiento y pros-
peridad al arte.

Nu la insertamos lor su mucha ostension;
pero si diremos que a idea que domina & Fa
empresa es la de. levantar de su posiracion a
nueilro abaiido teatro, reuniendo los elementos
que puedan regenerarle, segun dice la citada
circular.

Parece que la empresa dara recibo do las
obras que se la presenten, espresando en el
mismo la condiciéon de que dentro dei plazo
de veinte dias han de quedar aceptadas 6 de-
vueltas & sus autores.

Si cumple esta oferta, dard una prueba
de atencion y urbanidad, cosa algo rara en
los teatros tratdndose de los autores.

Sabemos por conducto fidedigno que la
nueva empresa dol teatro del Principe piensa
inaugurar la temporada con ia comedia de
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nuestro teatro antiguo E | Alcalde de Zalamea,
de Calderon de la Barca, refundida por el
Sr. Ayala. Parece que en ella tomaran parte
Teodora Lamadrid, Romea y Valero, etc. La
empresa ha elegido esta obra con el objeto
de rendir culto & uno de nuestros uiejores poe-
tas antiguos. Segun hemos oido, parece que
al consultar la empresa al Sr. Valero acerca
de esta eleccién, y del gusto que tendria de
que se presentasen unidos los primeros acto-
re.s, contest6 el Sr. Valero que estaba pronto
& desempefiar cualquiera papel, después que
el Sr, Romea escogiese e que tuviera & bien,
dando asi una prueba del carifio y respeto que
le merecia el e evado talento de tan eminentu
artista, con quien tenia vivos deseos de tra-
bajar.

lia llegado & la corte, de vuelta de su
eseiirsion artistica, el eminente actor espafiol
Sr. D. Julidn Romea, el cual ha conseguido
muchos aplausos, pero sobre todo el resta-
blecimiento de su salud , por lo que le felici-
tamos sinceramente.

También se espera pronto al eminente ac-
tor D. José Valero, que ha de actuar en el
teatro del Principe.

En Jovellanos hay presentadas una por-
cion de obras lirico-dramaticas, y aceptadas
algunas, entre ollas, una del Sr. Puente y
Erafas, titulada ;oi firios, musica del maes-
tro Moderati, y otra de los sefiores Retes y
Pedresa, con el nombre de E | lago de las ser-
pienles.

Sabemos que en el teatro de Variedades se
ha aceptado con entusiasmo por la sefiorita
Civili una pieza escrita en espafiol y en estilo



humoristico, por un conocido escritor, titula-
da E| reino de los tontos.

La sefiora Lagrua ha debutado en el tea-
tro de los Campos Eliseos con la Norma.

El teatro estaba completamente lleno. Con-
tenta debe haber quedado la sefiora Lagrua
de ia acogida que el descontentadizo publico
cortesano la hizo en la noche de su estreno.

La sefiora Lagrua es una artista consuma-
da , vocaliza bien , canta con gusto y energia,
su fisonomia so presta facilmente & espresar lo
que con el canto se exige ; sus ademanes y
su modo de estar siempre en escena , son ar-
tisticos. El publico, al llamarla seis 6 siete
veces al palco escénico, estuvo justo.

La sefiora Garulli se encarg6 dei papel de
Adalgisa, y en el dio con el sefior Tamberlik
logré que ei publico ja llamase repetidas ve-
ces & la escena.

El sefior Tamberlik, bien, muy bien, como
siempre; nos representé un Polion como se
ve pocas veces, y como solo puede represen-
tarlo el rey de los tenores, teniendo como
siempre arranques de admirable inspiracion.
El publico le aplaudié con entusiasmo, y nos-
otros creemos que con muchisima justicia.

El sefior Vialletti hizo perfectamente el
Oroveso; ios coros fueron muy aplaudidos,
mereciendo algunos los honores de la repeti-
cion. La orquesta estuvo bien, y se hizo aplau-
dir como siempre que la dirige el Sr.Gaztam-
bide. La escena fue servida con propiedad y
lujo.

No queremos concluir estas lineas sin dar
nuestra enhorabuena al sefior Pia, por las
decoraciones de Norma. Todas son de gran
efrcto; pero sobre todas, ia del dltimo acto
que el publico aplaudi6 mucho, esta llena de
caracter, es un verdadero templo Druidico,
sin idolos, sin estatuas, pefias irregulares;
pero colocadas artisticamente: al ver el tem-
plo hecho, por c! sefior Pia, se conoce el acto
que los sacerdotes de aquel templo dirigian
su principal culto & la naturaleza. El sefior
Pia , al separarse do la rutina seguida hasta
ahora* ha demostrado, que conoce tan bien
la historia , como el arte de pintar.

Se dice con algun fundamento que el sefior
Arjona piensa marchar & la Habana a trabajar
en el teatro de Tacon de dicha ciudad.

Ha llegado & esta corle el inteligente em-
presario del tealro de San Fernando en Se-
villa, con el objeto de concluir de organizar
la compafia de zarzuela que ha de actuar en
dicho coliseo la temporada proxima.

San lidefonso.— Se ha verificado ya en
ia Granja la funcién teatral anunciada, en la
que han turnado parte la sefiora Naulier Didié
y el sefior Tamberlik.

Ei teatro se hallaba literalmente lleno, y
la escogida sociedad que lo ocupaba, déla
cual recordamos entre otras muchas personas
4 los sefiores ministros de Gobernacién y Ha-
cienda , éste con su familia, marqués de Mal-
pica, conde de Balazotc , duques de Beilén,
familia del marqués de San Gregorio , la de
Campuzano, gobernador de la provincia y su
sefiora, los sefiores Alvareda, Cortes, Parra
Bugallal, y otros que seria prolijo enumerar,
esperaba con verdadero anhelo el principio de
la funcién que tuvo efecto por el orden si-
guiente:

La comedia Una apuesta, desempefiada
por la sefiora Baena y el sefior Casafié.

Aria de D. Juan, de Mozart, por Tam-
beriik.

Aria tirolesa de La Beily, de Donizzetli,
por la sefiora Nautier.

La divertida comedia Un hnesped del otro
mundo, por la sefiora Castro y el sefior Ca-
sané.

Diio de Rossini, por la sefiora Nautier y
Tamberlik.

Bailala del Rigoletto, por este sefior.

La pieza en un acto E | sutil tramposo.

El entusiasmo del publico ray6é & la mayor
altura en los momentos en que los célebres
cantantes se presentaron en escena , interpre-
tando con ci buen gusto gne saben hacerlo,
las piezas que dejamos mencionadas, y 4 la
conciusion de cada una de las cuales prodi-
gaba el publico nutridas salvas dc aplausos,
arrojando al mismo tiempo al palco escénico
miiilitnd de ramos de flores y versos.

La sefiora Nautier, con la amabilidad que
tanto la distingue, devolvié al publico tan
marcadas pruebas de agrado y galanteria can-
tando con estremado gusto y delicadeza, y
como pudiera hacerlo una hija del Guadalqui-
vir, unas seguidillas, habaneras y tango, que
mereciO los honores de iarepeticion y el estre-
mado agrado de los concurrentes.

Barcelona.— EStdn ajustados para traba-
jar en la proxima temporada en el teatro Prin-
cipal el primer actor sefior Mata y su sefiora
la primera actriz Dofia Enriqueta Lirén.

En el teatro dol Liceo dirigira la compa-
fila dramética nuestro paisano y amigo Don
Vicente R. Jordan.

Préximamente se pondrd en escena en el
teatro délos Ca.nmpos Eliseos una pieza titulada
Urt poli resucitat, debida & la pluma de un co-
nocido escritor de esta capital, quien la ha
escrito espresamente para el primer actor se-
fior Roca, que con tanto acierto dirige la
compafiia do aquel coliseo.

Cadiz.— Tres han sido con Norma las
Operas cantadas por la sefiora de Lagrange,
en el corto tiempo que lleva de residencia en
esta capital.

Hemos pasado con rapidéz do las arreba-
tadoras é inspiradas melodias del cisne de
Bérgamo en su Ultimo canto, & las brillantes
notas de Verdi en Rigoletto, para llegar a
Norma, la obra clasica, la preciada joya del
sublime autor de Sonambula é Il Purilani.

La sefiora de Lagrange, a quien teniamos
ya el gusto de conocer en la espresada Opera,
se presentaba en nuestra escena & luchar con
los agradables recuerdos que han dejado en
este publico otras eminentes artistas.

¢Ha triunfado de ellas la sefiora Lagrange?
Mejor que nosotros puede responder ei publi-
co, despucs de las entusiastas manifestacio-
nes de que ha hecho objeto a la distinguida
prima donna.

Sigo, pues, en este caso particular ala
mayoria de los publicos inteligentes, y declaro
a ustedes, que apreciando en mucho el mé-
rito de otras renombradas artistas, hallo en
Norma, & la sefiora Lagrange, una linea mas
alla del lugar que las otras han alcanzado.

A la conciusion de la cavatina, interpre-
tada & ravir por la sefiora de Legrange, una
lluvia de flores cay6 & los piés de la artista:
en medio de bravos y nutridos aplausos, tam-
bién se le ofrecié una lindisima corona, que
la sefiora de Lagrange recibié conmovida de
manos de una de sus distinguidas admira-
doras.

El entusiasmo que despierta la sefiora
Lagrange, no porque le hubiéramos previsto,
deja de halagarnos, porque demuestra una
vez mas la inteligencia de este galante publico.

El tenor Morini ha estado regular en los
dos primeros actos de la 6pera, y muy bien
en e Ultimo en el que nos recordd al inolvida-
ble Eeltini, cuando en unién con la sefiora de
Lagrange alcanzaban brillantes triunfos en la
escena del teatro Real.

El bajo sefior Selva, perfectamente.

Anunciuse para la proxima semanala mag-
nifica partitutura de Auber, La Mutla.

. Burgos.— La sefiorita Tamburini ha gusta-
cho efecto en La Lola, dei Sr. Iradier. Saca
esta bella artista un bonito partido de sus
puntos altos, picados y redondos, que siem-

pre son estimables para su exacta afinacion.
La hemos oido con muchisimo gusto, y bien
puede prometerse abundantes coronas en la
escena a la que con tanto cuidado se dedica.

Magnifico ha sido el dio do bajos de Los
Puritanos que han cantado los sefiores Prat-
lico y Rodas. Se ha repetido tres veces, y en
cada noche se ha dicho la cabaielta dos, por-
que el teatro se hundia con los 6raros y pal-
madas. Llevaban , el uno ia bandera italiana,
y el otro la espafiola, que en el unisono se
cruzaban formando como una sola. Con esto
solo hemos escrito cuaglo hay que decir.

El sefior Rodas escelente; el sefior Oliva
Pavani con su entusiasmo de siempre y su es-
tension poco comun. Esta ha sido la despedida
de Burgos de la empresa Giustini, que nos
de a con esperanzas fundadas y agradables de
vo verla & ver y oir en ol invierno préximo.

Alcala de Henares.—La compafiia dra-
matica que actla en el teatro de dicha ciudad
bajo la direcciéon del primer actor D. Pedro
Abad, sigue simpatizando con ei publico que
la favorece con su asistencia.

Lisboa.—En dicha ciudad van & ponerse
en escena, traducidos al portugués, algunos
.de los dramas muy conocidos de nuestros mas
esclarecidos poetas.

R oma.— La Ristori, habia amueblada una
magnifica habitacion en su casa de Roma, en
donde intentaba pasar el invierno; pero ia
ler.sona encargada de guardar esta habitacion,
la vendido todos los muebles y se ha fugado.
Es una pérdida para Mme. Ristori que ascien-
de & 10,000 francos proximamente.

Estadistica teatral,— ES curiosa la si-
guiente que encontramos en un periodico del
ramo:

La Espafia contaba el pasado afio 983
compafias artisticas, de las cuales 123 se de-
dican al drama, 139 & la musica, 145 al baile
y 575 & diversos espectaculos.

Existen en la Peninsula 293 teatros, que
contienen 143,672 localidades, y el nimero
do representaciones dadas en estos teatros as-
cienden & 11,910. De estas representaciones,
7,977 se ban consa™ado al drama, 1.096 a
la Opera, y las 2,886 restantes & la zarzuela.

EL CURA DE BELEM.

(Conclusién.)

La iiltima esciirsion arqueoldgico-religiosa,
fue la que ha verificado desde San Juan de
Judea hasta la Filistca en 2t y 22 de Marzo
del afio actual.

Acompafnado de un belga , religioso lego,
llamado Fray Livinio y de Meranon, gefe tur-
co, salié el P. Forner & las ocho de la ma-
flana del citado dia 21, se dirigié primero
al Santuario dc la Visitacién y el nuevo Or-
fanotrofio del sefior Alfonso Maria de Ratis-
bona, el conocido hebreo que se convirtié en
Roma en 1842, amigo intimo de nuestro
misionero. Desde alli continué el viaje, te-
niendo & mano derecha ei valle del Terebinto,
famoso por la lucha de David con Goliath.
Una hora mas alla saludaron la gruta de
San Juan de! Desierto, que actualmente per-
tenece al Patriarca de Jerusalen el Excelen-
tisimo Sr. D. José Valerga. En el camino se
encuentra la roca, desde donde San Juan
predicaba & las turbas. En seguida se des-
ciende al mismo valle dei Terebinto, y sobre
una eminencia se descubre el pueblo de Beit-
zacaya, que probablemente es laAzecadela
Escritura, una de las ciudades, junto & las
cuales se di6 el combate referido. Durante
tres cuartos de hora siguié el valle de Tere-



binto, y tomando luego una senda les con-
dujo & una aldea, llamada Acur. Serian las
diez: desde Acur comienza un camino aspero
por las venientes de un monte, en cuya
cumbre se ven las ruinas de otro pueblo,
llamado Beitfachus, ruinas lie ofrecen todos
jos caracteres de un castil o feudal. Cerca
de este monumento presentd un arabe monta-
fiés una agua limpida y fresca sacada de una
fuente contigua. Cabe este precioso manan-
tial comié y descans6 nuestro misionero;
continuando media liora después el camino,
que seguia por lo alto de la cumbre, cru-
zando de este modo ios pueblos de Kecbilé,
Chofe y Matras, que distan veinte minutos
unos de otros. Ai principiar e! descenso de
ia montafia se encuentran las ruinas de otro
castillo, & quien unos aldeanos dieron el
nombre de Derecliams, esto es, convento 6
casa del Sol. EI P. Forner quiso aproximarse
a4 examinar estas ruinas, ooiirriéndole la idea
de que podrian ser las de Betsamer de la
Escritura; pues no se hallan cerca de la Sa-
trapia de los filisteos, llamada Geth, por
cuya inmediacion venia naturalmente el arca
de la Alianza, cuando los filisteos la restitu-
yeron & los israelitas; pero desistio luego
nuestro misionero de halagar esta hipoétesis,
observando la escabrosidad dcl terreno, di-
ficil para las vacas, & pesar de que el camino
conduce directamente & la Judea.

Poco mas alla de Derechanis se encuen-
tran las ruinas de llamade y de Chehabrahim,
casi i la vista de Staol. ElI P. Forner bus-
caba el sepulcro de Sansén, recordando la
Escritura, donde se lee que Sansén, des-
pués de haber arruinado el templo de Dagon
en Gaza, y habiendo muerto alli mismo, vi-
nieron sus hermanos y parientes y llevaronse
su cadaver, para enterrarle en el sepulcro
de su padreentre Saraba y Staol. Desde el
primer punto se descubre a Saraba, & un
cuarta de hora de distancia. Saraba conserva
el mismo nombre del tiempo de Sansén , solo
el da Staolha perdido su primitiva Escri-
tura,porque los arabes le llaman Echuaa.
Interrogados, pues, algunos ancianos sobre
el sepulcro de Sansén, le designaron a la
mitad del camino en un sitio que conocian
con el nombre de Cheg-Garib, 6 sea gefe es-
traordinario. En so consecuencia el P. For-
ner tomd un guia consiguié llegar hasta el
deseado monumento, volviendo & dormira
Saraba, patria del padre de Sansén. El gefe
del pueblo llamado El Ajjam, el enemigo de
Abu-boix decia con orgullo: soy el gefe de
este pueblo, patria de Sansén, el azote de
los filisteos. Ufano con los aplausos de los
religiosos, les aloj6 cémodamente en su pro-
pia casa, donde comieron fraternalmente
turcos y cristianos, después de haber rezado
los religiosos ios maitines y los turcos sus
oraciones.

Desde Saraba, situada en una eminencia,
se descubren en magnifico panorama los es-
tensos valles de los filisteos y las montafias
de la Judea. Entre los varios pueblos que se
ven desde aquella altura, se halla el de
Beit-Chama, que acaso sea el de Cafar Cha-
mal 6 Gamal, donde se encontraron las re-
liquias de San Esléban , Gamaliel, Nicodcmus
y Abibon. Fundabase el P. Forner en que
asi serla, porque & pesar de las mas esquisitas
diligencias, no encontr6 otro pueblo cuyo
nombre tuviera mas analogia con el de Cafar
Chamal que el de Beit-Chama.

Mas alld de este pueblo se descubre la
populosa poblacion de Beit-Natif, Zarauf al
S. E, de Sallara y en dltimo término el de
Chueke, gne sera tal vez el Soco de la Es-
critura , entre cuyo punto y Aceca tuvo lugar
la batalla entre Tos israelitas y los filisteos.

El dia 22 alas cinco de la mafiana sali6
el P. Forner de Saraba y a la media hora
llegbé & un pueblo , que debid ser el Betsames
antiguo, por hallarse en la frontera de la

tribu de Judéa, Unico que se encuentra en
aquella comarca, En lodo ni pueblo no en-
contr6 mas quo dos hombres y estos le acon-
sejaron que no se aproximara a la mezquita,
que puede ser tal vez ei monumento, donde
los hetsamitas sacrificaron tantas victimas.
A las ocho llegd & Beitfar (casa de los rato-
nes) , nombre que recuerda la piaga que azoté
a los filisteos. A las nueve y media llegd a
Macedda, después de haber pasado por
ilolda. Informése en Maccdda de la gruta,
donde se escondieron los cinco reyes de los
amorreos, de la cual se conserva alli la tra-
dicion. Un guia & caballo se ofreci6 & acom-
pafiar & nuestro religioso; y asi pudo llegar
al punto que buscaba. Antiguamente debieron
cerrar la entrada dos enormes piedras, que
parecian ciclépeas, arrancadas de aili en
épocas también remotas. Asi fue mas facil
pendrar en aquel recinto , que presenta dos
espaciosas cavidades. El P. Forner es tal vez
el primer viagero, que ha registrado aquel
antro; pues habiendo preguntado sobre esta
cueva a un viagero francés, que mas ba co-
nocido los lugares biblicos, e contesté que
no lo sabia. Mr. Grin (este es el viagero) que
habia estado en Saiduer, no pudo descubrir
que alli cerca se levantan informes unas es-
tensas ruinas, & quienes los habitantes del
pais dan el nombre de Messia, nombre tal
vez corrompido de Maccdda, y que pronuncio
asi uno de los pastores & quien se dirigio el
I. Forner.

Satisfecho nuestro religioso del descubri-
miento de aquella antigua ciudad, y en se-
guida fue & examinar otras ruinas, pregun-
tando & los pastores si habian oido el nombre
de Geth 6 Gith; y todos 6 una le contestaran
que alli cerca habia unas ruinas, de una
ciudad real, que llamaban Beit Jitz. Alentado
con esta noticia dirigié sus pasos hacia el
mnto designado y tuvo la satisfaccion de
legar & la capital de los filisteos, cuyos
restos magnificos tienen mas do una hora de
circunferencia. Aquella era Gotii, donde se
refugi6 David, cerca del rey Achis, cuando
huia de Saul.

Asi ha terminado el P. Forner su Ultima
espedicion; concluyendo por mi parte estos
ligeros apuntes haciendo constar que en otra
espedicion mas alla dei Jordan encontré la
céebre tribu de los Recabitas, que viven in-
dependientes desde la muerte de Salomoén,
en medio de las costumbres mas patriarcales.

La poblacién de Belen, que dirige nues-
tro religioso, se compone actualmente de
2.300 catdlicos; de I.GOO griegos, de los
cuales se convierten 4 la iglesia latina de 10 a4
20, y de 300 armenios cismaticos. Desde
que el P. Forner se halla al frente de aquella
mision se ha aumentado en mas de 500 almas
ia poblacion catdlica.

Tantas fatigas, tanto celo, tantos sacri-
ficios, lucha tan incesante, sostenida en
aquellas apartadas regiones, sin recompensa
alguna, sin ninguna esperanza, bien merecen
llamar la atencion dei gobierno que debe pro-
teger, y alentar al P. Foroer alli donde por
sus trabajos ha hecho respetar el nombre es-
tafiol. Esperamos que el gobierno atender? &
as modestas exigencias de nuestro misionero,
que no busca el premio, ni las condecora-
ciones, ni los titulos, sino la proteccion eficaz
en favor de ios establecimientos espafioles en
general y del bravo, é inteligente Halil, que
merece ia mas digna recompensa. Los cris-
tianos de Belen, las tribus amigas agrade-
ceran al gobierno de Espafia una prueba de
gne hasta ellas llega la proteccion del pueblo
espafiol, alentando en su misién al humilde
reigioso, que pide favores para sus pobres
feligreses, y para si la penitencia, la pobreza
y el retiro de su laura.

Vicente Boix.

EL ALCORNOQUE.

No credis, lectores, que en pocas lineas
voy & compendiar un tratado de botéanica, 6
4 encomiar la produccion del arbol que sirve
de titulo & este articulo.

Nada de eso, estd muy lejos de mi tal
pretension.

Solo voy & bosquejar uno de esos tipos
que han dado en llamar hombre alcornoque,
dicho autorizado como otros muchos por con-
secuencia tacita del vulgo, pero ignorado su
origen de la generalidad.

Uno de esos muchos hombres que habitan
en el mundo y que toman una parte activa en
esta grao comedia social.

Tipos de estudio, pero incapacitados de
recibir correccion alguna & menos de que
fuese posible se observasen & si propios.

Esto es imposible, pues el mundo tiene
sus leyes como todas las cosas; intentemos
el retroceso de un rio. obliguemos 4 los cuer-
pos a adoptar a las nubes como centro do
gravedad, & que la vegetacion sea feraz sin
el benéfico influjo del sol y el riego, & que
el astro del dia nos ilumine durante la no-
che, & que la primavera sea arida y el in-
vierno florido, y cuando estos objetos nos obe-
dezcan, entonces podremos exijir que ia so-
ciedad, el mundo entero se observe & si mis-
mo, se estudie, y que por lo tanto se corrija.

Puesto que el mejor libro para estudiar
los misterios del mundo y los tipos que en
él nacen y mueren es la sociedad, busque-
mos entre elia ei clel hombre alcornoque.

Asi como la disparidad de las fracciones
imprime diferenles aspectos U la fisonomia,
asi también la variedad de inclinaciones y ta-
lentos mas 6 menos vulgares, ocasiona las di-
ferencias sustanciales entre los caractéres hu-
manos.

El hombre alcornoque es mitad sér huma-
no y mitad piedra berroquefia; es decir, tie-
ne inoculada en su sangre lapesadéz.,.

Su escasa locuacidad es monétona € irre-
flexiva.

Asi como la ostra se adhiere a la pefia,
asi este tipo se echa sobre el infeliz & quien
toma por su cuenta para soltarle una andana-

da de desatinos entre una lluvia de insulsa
palabreria.
El alcornoque es sordo a las indirectas,

escudado con su caracteristica estupidéz lleva
siempre la mas inofensiva sonrisa en los la-
bios, y en balde procurareis dirigirle las del
Padre Cobos para que os deje en paz, pues &
todo permanece impasible, creyendo de buena
fe que hace la dielia de los que le escuchan.

Recorre en su primera edad, cuantas es-
cuelas y colegios existen, pero es un escollo
para él las vocales y un abismo insondable !as
consonantes; su doble corteza no admite
pulimento. Los primeros esploradores de sus
facultades intelectuales solo consiguen que
aprenda de memoria el Chrislus.

En la sociedad no hay arte ni mafia que
sea posible domesticar & estos temibles adver-
sarios del sentido comdn.

Por lo regular se cree un decliado de
virtudes, viste la blanca tinica de la inocen-
cia, llevando su exageracion hasta el eslremo
de creer puede llegar el dia en que colocado
en una urna le trasladaran 4 Roma para ca-
nonizarle. (Bienaventurados los mansos, por-
que de ellos es el reino de los cielos.)

Reline todos los caprichos é impertinencias
de un nifio con grandes pretensiones de gra-
vedad.

A voces se lamenta de su suerte y hace
el papel de victima admirablemente.

Sabe hacerse el melifluo y cuando uno es-
pora recibir alguna caricia, saca las ufas el
troidorcilio. Su valor es como el de todo sér
débil y enfermizo, valor propenso & sustos y
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coDgojas, debilidades que en este mundo solo
son permitidas & la muger y no & todas.

1 en fin, si alimenta en su pecho alguna
virtud 6 vicio, permanecen siempre en germen
sin llegar nunca & sazoén.

Siento no dar & este tipo algunas pince-
ladas mas, pues raerecia una pintura muy
acabada, un estudio original, pero el tiempo,
el espacio, todo me falta.

Esto, sin perjuicio, justo es que os dé,
lectores, una idea del origen del epiteto
alcornoque que se aplica a ciertos séres que
andan con dos piés por el mundo sin motivo
que justifigue esta igualdad con los demas
hombres.

En la casa de un especiero de Chinchén, y
sirviendo de envases & los cuarterones de
garbanzos que destinaba a la venta, se encon-
traron varias noticias curiosas, y una de ellas
es la siguiente:

«Uno de los mas intimos favoritos de la
diosa Diana, encargado de apacentar ganados,
le sorprendié una gran tempestad en el mon-
te, viéndose obligado & guarecerse en el hue-
co de unas penfas.

bAl impetuoso Eolo se le antoj6é desenca-
denar los elementos de su imperio, oscurecio-
se el cielo y el relampago amenazador empez6
a brillar, las ovejas asustadas huyeron despa-
voridas , y el infeliz pastor no tuvo mas reme-
dio que sepultarse en el tronco de un alcor-
noque; pocos momentos después una exhala-
cién habia puesto fin & su existencia, reduciendo
a cenizas al vegetal y al joven que le eligid
por asilo.

»En cuanto Diana supo la desgracia at6

Sus perros & una estacay se remontd al Ohm-
io. Llegbé acongojada & los piés de liipiter,
e cont6 el suceso y pudo convencer al dios
de los dioses de que habia becho una tonteria
con privar de la vida & su favorito.

R\.IO RELIEVE LNDIO EN LA I'ACHAUA DE LAS SERPIENTES EN UXMalL.
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nli'ipiter ordeno le presentasen una parte
de las cenizas é inmediatamente fueron pues-
tas en sus manos.

i’Ahora bien, con mi poder doy vida a la
naturaleza y voy & animar con un soplo &
estos fragiles despojos. Mas no siendo posible
la separaciéon de estas dos sustancias aleadas
por ¢ fuego, el sér que de aqui naciere par-
ticipara de las propiedades de ambos séresy
tendra por lo tanto la forma dc hombre y la
inteligencia de alcornoque.»

Lo hizo tal como lo habia dicho y Diana
Vvi6 realizada su suprema dicha tenienao a su
lado al jéven pastor.

Varios sébios han hecho estudios sobre la
estructura cerebral de algunos individuos de
esta raza, y han encontrado una sustancia falta
de jugo, muy porosa y semejante al corcho, lo
que ha motivado & que se designe la clase con
ol hombre genérico del hombre alcornoque.

Ahora bien, ;podremos considerar a esta
mezcla de animal y vegetal que nace, crece,
so reproduce y muero, como un sér digno de
lastima 6 de envidia?

Poderosas razones tendra quiza en contra,

pero existe un adagio antiguo en su favor que
vale por todos; iSi quieres vivir corUenlo, hazte
jumento.

GERONIMO Flores.

ESTUDIOS niSIORICOS.

LAS PASIONES DE UN GRAN REY, -

1.
Ana Dolcyn.
In32-dS36.

Dia desgraciado es para un pueblo aquel
en gue abandona la religiéon de sus padres. La
revolucion de ideas consiguiente & un cambio
semejante, es el caos en que se estrella la ci-
vilizacién y donde los mas atinados politicos
sucumben al trastorno general, que son las
subsiguientes consecuencias en que caen los
mas apreciables intereses de la nacién que se
halle en ese caso. Sin apelar a otro egemplo,
nos remontaremos solo & los tiempos antiguos

y veremos a! pueblo de Israel que por un mo-
mento olvid6é & su Sefior, presa del mas es-
pantoso desorden y castigado por las justas
iras de su Dios.

Inglaterra, nacién floreciente, que por
amor & sus reyes se hizo cémplice en su apos-
tasia, tuvo que espiar su falta y sufrir que ese
mismo rey que tanto amaba, se convirtiese en
verdugo y derramando la sangre & torrentes
fuese ciego insirumento dc la justicia de Dios.

Ei cambio de religion trajo el de politica,
pero como nuestro objeto no es seguir los pa-
sos de una ni de otra, y solo si esponer ia
causa que lo produjo, nos limitaremos & ha-
blar solo de Ana Boleyn.

La familia de este apellido, originaria de
Francia, se habia establecido en Léndres por
los afios de i445 & 1447 , siendo su gefe Go-
frcdo Boleyn, ei director principal de la com-
pafifa de mercaderes franceses en aquella ca-
pital. A pesar de contar los antepasados de
Ana algunas generaciones de nacionalidad in-
glesa, existia en la familia grandes afecciones
por el pais de que procedian. Asi es que, To-
mas Boleyn, conde de Wilt=!hire, y caballero

Il
i



de la o6rden del Bafio, enlazado con Isabel
Howard , hermana del conde de Surrcy , gne
por la victoria de Hodden fue nombrado duque
de Norfolk; consiguidla embajada de Franela
gracias & los encantos de su mtigor, que por
su belleza era uno de los ornamentos de la
corte. Ana pas6 sus primeros afios en Paris
galanteada por Francisco 1, del que algunos
han llegado & suponer fue querida, por lo que
su educacién y sus costumbres fueron pura-
mente francesas. Los retratos que existen de
esta célebre muger é infortunada reina, debi-
dos casi lodos al pincel de Holbcin 6 de sus
mejores discipulos , nos la representan un tipo
verdaderamente francés, con tisonoiuia espre-
siva, 0jos negros y rasgados y formas perfcc-
tisimas. Ademas se sabe por ios escritores de
su tiempo que han hablado de ella, gne la
dulce miraila de sus negros ojos espresaba
tanta pasién que encendia el amor aun en
los corazones mas insensibles. Poseia tal
gracia y viveza en su conversaciéon y usaba
una cogueteria tan incitante, que era el idolo
de todas las sociedades, & mas de que su
talento muy bien cultivado, la permitia el
componer versos bastante regularos, locaba
la flauta, el violin y el ladd , en el que se
acompafaba las baladas que ella misma im-
provisaba. Pero en lo que estaba inimitable,
encantadora, era en la danza, bailando con
tanta gracia y donosura quo solo tuvo que
verla una vez Enrique \T1l para quedar pren-
dado de tantos encantos.

La caida ele Wolsey sirvi6 de encumbra-
miento & la ambiciosa Ana. Este sagaz mi-
nistro parecia habia previsto los grandes ma-
les de que seria causa la que anhelaba sen-
tarse en el trono de Inglaterra y de los que
ella misma seria victima espiatoria. EI amor
de Enrique, mal decimos, su apasionado de-
seo, no se vio satisfecho hasla hacer su es-
Josa de la que ya era su querida. Después de
laberla creado marquesa de Pombroque, para
tranquilizar su conciencia se desposé con ella
el 14 de Noviembre de 1532 . siendo testi-
gos de esta unién que se celebraba fuera del
gremio de la iglesia catdlica, Narris y Ho-
neage, gentiles-hombres de camara, y Ana de
Sauviige, dama de la nueva reina.

Todavia quedaban eu Inglaterra partida-
rios dei antiguo régimen, ann eran ios in-
gleses catolicos de corazdn a pesar de haberse
declarado su rey gefe supremo de la iglesia
Anglicana, rebelandose con este acto contra
el poder del romano Ponlifice del que antes
habia sido principal defensor. Craumer, pro-
movido al arzobispado de Cantorbcrry y por
consiguiente a! primado de Inglaterra, se ar-
rogé ia facultad de declarar nulo el matrimo-
nio de Enrique con Catalina de Aragén, con-
solidando el que habia contraido con Ana
Boleyn. Graves cuestiones se suscitaron con
la Santa Sede que obraba impulsada por Car-
los V que queria vor & su tia repuesta en el
trono. Enrique despreciando la intervencién
que Francisco | le habia ofrecido para con el
Papa, arrojo & éste el guante declarando & su
bija Isabel que Ana habia dado & luz el 7 de
Setiembre de 1533, princesa de Galles y be-
redera del trono en perjuicio de su hija Maria
en quien residia mayor y mas legitimo dere-
cho. Todo esto, como era de esperar,'causé
grandes trastornos en el reino. Inglaterra es
definitivamente protestante , y ;por qué,? por
la belleza de una muger que desprovista de
todo sentimiento tierno y generoso , solo abri-
gaba en su corazén ambicién y sed de place-
res. Aqui principian las arbitrariedades de un
rey que, menos dominado por !a sensualidad,
hubiera sido la gloria de su nacion; ahora
solo vemos en él un déspota digno de que se
abomine, de que se execre su memoria.

Las camaras liabian promulgado un bili
declarando heredera del trono & lIsabel, hija
de Ana, por reputar a Maria, hija de Catalina
/je Aragoén, incestuosa é indigna de reinar.

Los grandes dignatarios del reino, hombres
de conciencia y religién, se opusieron a pres-
tar el juramento de reconocimiento que de
ellos se exigia. Entonces Enrique llevd su pa-
sion hasta el crimen, atropellé todo derecho,
falsed las leyes del pais, y prostituyendo los
tribunales di6é al pueblo como espectaculo de
su suprema voluntad infinitas victimas, que
cargados de servicios mal recompensados,
iban & concluir su vida a Tybnrr., (ii como
reos acusados de alia traicion, cuando solo
se les podia reputar de fidelidad y nobleza.
Una de las primeras victimas de tan sangui-
nario despotismo, fue el venerable anciano
Fisker, obispo de Rochestcr, al que no pudo
salvar ni la purpura cardenalicia de que liabia
sido investido poco antes por Paulo 111 El
hombre mas eminente que liabia en Inglaterra
en aquel tiempo, el célebre canciller Tomas
More, siguié en breve al prelado al ignomi-
nioso patibulo. Relevado de su cargo por pe-
ticiobn propia, te reemplazé lord Andley, se
retir6 a su modesta casa de campo a termi-
nar sus dias con la tranquilidad de su con-
ciencia en compafiia de su amada familia. Alli
fue & buscarle Enrique, convencido de gne
el asentimiento de tan grande hombre seria
la mejor salvaguardia que podria desear para
defender su arbitrario politico. More no era
hombre que vendiese su conciencia, por mas
que fuese un poderoso monarca el que se
la comprase, asi fue gne se negd a prestar
el juramento gne de él se exigia. Esta con-
ducta , que en otra ocasion hubiera apreciado
Enrique en lo que valia, le condujo al pati-
bulo, al que subi6é con grande alegria y tran-
quilidad de alma. Su fin, comparado al de
a6erales, por el historiador Ilallam , llené
de vergiienza & los que antes hablan sido sus
enemigos, que tributaron a) virtuoso More
los elogios que su lealtad merecia.

Otro hecho de vandalico poder resalté en
el reinado de Enrique 'VIH, Nos referimos al
despojo de los conventos y monasterios, cuyos
bienes declarados por un bili de 4 de Marzo
de -1536 como de propiedad rea!, produ-
cian al tesoro, apesor de sus grandes desmcn-
braciones, ia exorbitante suma de doscientos
millones de francos de renta anual. Los his-
toriadores que han defendido el reinado de
Enrique VIH, escusan & este rey con una
bula qgiie recibié del papa autorizandole para
ello. Pero si semejante bula ha existido , solo
fue la que consigui6 el cardenal Wolsey con-
cediendo la secularizacion de cierto nimero
de monasterios, para consagrar sus rentas a
la creacion de nuevos colegios en Oxford é
Ipswvich. Asi sucede siempre, los fines lauda-
bles se convierten en dilapidaciones de avaros
monarcas 0 viles ministros.

La virtuosa Catalina de Aragén terminé
sufrimientos & los cincuenta afios de edad en
el palacio de Kimbolton, en el condado de
Huntingdon. Su ultima carta, dirigida al rey,
principia con las carifiosas frases de «su que-
rido rey, sefior y esposo» y termina su ultimo
adiés con palabras que ponen una vez mas en
relieve la belleza de su alma.— «Os protesto,
dice , que en el momento en que mis Ojos van
4 cerrarse para siempre , mi Unico deseo seria
fijarlos en tos vuestros.»—Su cuerpo fue se-
pultado en la abadia de Peterborough, y ni
aun después de su muerte la implacable Ana
perdond & su inocente victima , presentandose
vestida de amarillo & sus damas, & pesar de
la 6rden que habia dado el rey de que ia
corte vistiese de luto, y diciéndoles con alta-
neria,— «Al fm soy reina;»—espresion que
pagd bien cara, pues tres meses después el
rey encarg6-a una comision compuesta del lord
gran canciller Andley, del duque de Suffolk

(1) Tvburoerad donde s ogocuiuheo los crU
minnics oo (.codi'cs. Alli louiddion More y otrcs celebres
personeges confuuddos ctiu ius verdedercs nrdlliocons.

cufiado del rey; del conde de Wiltshire, pa-
dre de Ana; de) duque de Norfolk, sil tio;y
de otros grandes, personages, para dgue se
reuniesen en Westmeiester’ & examinar los
cargos dirigidos contra la reina, secretamente
acusada de adulterio con Brereton, Narris y
Weston, gentiles-hombres de cadmara, y con
Sraeaton , nuncio del rey, y de ioceslo con su
hermano el vizconde de Rochford, Tan villana
acusacion partia de su propia cufada lady
Buchford, de cuyo fin tendremos ocasion de
hablar al tratar de la quinta esposa de Enri-
que VIH. Ei amor do éste se habia trocado en
indife'rencia. Para él Ana Boleyn no era mas
giie una muger acusada de un delito que exi-
gia de los jueces de su reino se castigase siem-
pre con severidad. EI 2 de Mayo de 1536 fue
conducida & la Torre de Léndrcs, y el 15 del
mismo mes comparecié ante un tribunal com-
puesto de veintiséis miembros de la alta ca-
mara, entre los que se contaba & mas de su
Sadre y de su lio que ya hablan sido nombra-
os para el exdamen de cargos, lord Percy,
conde de Northumberland , Unico hombro que
la habia amado de veras, quiza también el
ténico por e! que ella sinti6 una verdadera pa-
sion. Este noble caballero no pudo resistir la
presencia de la muger de su esclusivo amor,
acusada de tan grave delito , y no encontran-
dose con fuerzas para condenarla, se levant6
de sn asiento y abandon6 el tribunal tan luego
como Ana comparecié en el saloii. Vivamente
afectado se retiré a su casa , falleciendo algu-
nos meses después & causa del gran pesar que
le ocasionara aquel acontecimiento.

Declarada Ana culpable , fue condenada
por mayoria del tribunal & la Ultima pena,
siendo elegida la clase de muerte entre la de-
capitacion y la hoguera, por el mismo rey gne
tenia que confirmar la sentencia. Sus preten-
didos complicos Narris, Weston, Brereton y
su hermano el vizconde de Rochford, fueron
condenados 6 ser descnaiTizados vivos, Smea-
ton ahorcado por su calidad de plebeyo.

Algunos historiadores afirman, que el pro-
pio padre de Ana votd su muerte; esto no ha
podido justificarse, y es ademas repugnante a
la naturaleza el creer semejante accién on un
padre. Pero en lo gne no cabe ia menor duda,
y esta testificado por los anales de Melanchlon
y por el historiador Flcury, es que el conde de
Wiltshire continu6é formando parte del tribu-
nal que presidia su cufiado el duque de Nor-
folk que no tuvo inconveniente en ser el pri-
mero que di6 el voto de muerte contra sus
sobrinos. En -19de Mayo, cuatro dias después
que Ana comparecié ante sus ueees, su her-
mosa cabeza rodaba sobre e cadalso. Sus
postreras palabras casi vienen & ser una de-
claracion ele culpabilidad, 6 & lo menos de
justicia. — «Buen pueblo cristiano, dijo & los
asistentes, voy & morir para cumplir la ley, &
nadie acuso, ni aun a mis jueces. Salve Dios
al rey y concédale un largo reinado, pues es
un noble principe y el mas generoso de los
hombres: siempre fue para mi dulce y tierno.
iQue Dios me perdonel»—Sus complices ha-
blan sido egecutados el dia antes, llenando al
pueblo de jorror con los atroces tormentos
que, les hicieron sufrir para darles muerte.
Dos siglos después el pueblo de Paris tenia
que presenciar igual espectaculo con la muerte
del regicido D.imiens.

La culpabilidad de Ana Boleyn, puesta
en duda por algunos, concedida por otro?, y
negada por ia mayor parte, solo sirvié para
que por su triste fin se tuviese un egemplo
mas de las consecuencias que suele tener la
desordenada ambicion.

Catalina de Aragén ya no vivia, pero con
la deshonra y la muerto de su rival quedaba
en demasia vengada. Enrique Vil! vengé tam-
bién en parte los ultrages que aquella buena
y santa reina habia sufrido de la orgullos.a
Ana Boleyn, afectando el mayor desprecio jmr
su muerte, vistiendo de blanco el dia de su



egecudon, y parliemlo & caza tan luego e! ca-
fion de la Torre le anuncié que aquella cabeza,
poco antes tan querida, habia sido separada de
su tronco.

Salvador M. de Fadregues.

EN LA MORT D’ UNA MARE.

L.i nitestd molt fosca, no ’s veu ninguna estrek,
Del Cristo aquolt la llanlia pareix qu’ cs va &
(apagar;
Lo ventque perneu pasa la sane del cds mo goéla,
Recem, germana meua, la nit cs pa rcfar,

¢N” ous tl ronca & la mare que de dolor so
(queixa,
Treniolejant los Ilavis oh mistica orafi6?
¢No veus que de la vida lo focli sagrat la deixa,
Dcmprés qu’ al c6r ses flames oremarcn com
(oachd?

La seua &nim.i lluyta com de la mar revélta
Entre IcsbLinqucs ones la comhatuda fiau,
Trement qu’al voces pronte de tes lligases sélta.
Del céi «<mehuar no puga lo cortinagé blau.

O ya asustada mira pasarles ombrSs altes
Que ab gran estol viagcn sempre davant la nidrt,
Y llagriines brusenics reddlcn per ses galtcs,
Pensaiit d' estos filis dolfos en la futura sort.

D' els lilis, que trists s’ apaguen, un raig de
(amor envia

Que ab misteriosa llengu.i & nostres cors els diu:

"Cuaiit yo véle y m’ aliunte; ¢qui 'm servird de
(guia?

«;Qui os sostindra del ala? ¢qui os guardard en
(lo niu?

mCuant vostra front altivalo sél dclosliu creme
»;Eo0 qiiin rega? la sombra d’ amor encontrarad?
«Uuantd’ iliisions hermoses laroja (lor se seme,
«Ciiant sanch ploren ¢qui entonsos lo plir
(oixugara?»

Ningd, que séls la mare, com 1" dngel de la
(Guarda
Quo iunt al capsal vel.i de 1' hdme desgraciat,
Alé dona al que escéptich res dcl pervindre

(aguarda
Fent que la fe rebrote dins de lo cor gastat.

Si’t rius, la teua risa fresca en son pit reséna.
Les Ilagrinies si plores, pendixen deis "eus ulls;
Son cor es de una térra que, com 1’ amor

(T abona,
En ella & totes hores fruits d’ esperansa culis.

Si perlo mon navegues y aplega trist un dia
Que U eixe golfles ones unfla la tempestad,
Y trems el rumbo podré, fius al port ella 't guia
Y ab lo calor deis crasos te seca ia humetat,

De goig ella es orige; consol de amargues
(penes
L’ arbre de son carinvo, es d’ un verdor etérn;
Les flérs que brota, sempre estdn de porfum

(plenes;
La seua primavera no reconeix invorn.

;Aiinor! ¢qui el sent cora ella? son cor es un
(abisme,

Que de la bora al fondo 1’ ocupes ssnser ta; '

iAmor, dofoa mentira! del mon en 1 egoisme
Nmga vél, COID la mare vél & sons filis, ningd.

Aixu nos diu, germana, la seua mira tcudra;
Aixo els gcmoehs que naixen ardons dins de

Re?em ,_lo focli de vida se convertis en iéndra'?
He?em & Deu, qu’ es Wma pera re?ar ia nit. '

Re?em com re?4 ella, cuant agnin?ant la cuna
Al cél li demanaba que forera uns bous filis;
Refém com recéd ella, pa qu‘ el vent de fortuna
De sobre T cap llevara lo aubol deis periils.

Re?em y & sa front blanca, com signe de

(victoria
Unim les fronts nosaltrcs, formant un pabelld;
Repeni, y si al sel puja eanlant iiimaes de gloria
Que puje entre T aroma de mistica orapi6.

Félix Pizcueta.

TRADUCCION.

Eu la inncrtc do una madre.

Oscura esta la noche, no luce ni una estrella;
Del Cristo aquel la lampara parece va é espirar;
El viento de las nieves con hielo el cucr 10 sella;
Recemos, que la noche, hermana, es de rezar.

¢(No oyes ronca & la madre que de dolor se
(queja
Con labios trcraulantcs, en mistica oracion?
ves que de la vida el fuego ya la deja,
Cuando quemd cual &scua, su llama el corazén?

Su espiritu relucha, cual de la mar revuelta
Entre las hiancas olas, el misero bajel;
Temiendo que muy pronto, de sus cadenas suelto,
Cruzar no pueda el cielo, del mar imagen fiel.

O ya tétricas sombras, pasar vé con espanto,
Que en gran tropel delante la muerte deben ir,
Y queman sus megillas las ldgrimas del llanto
Previendo de sus hijos el triste porvenir.

Su vista, que se apaga, rayo de amor envia
Que en lengua misteriosa diciéndonos estd;
«Cuando al volar me aleje ;4 quién tendréis fior

(guia?"
*;Quien os dar& sustento y el nido os guardara?

*Si vuestra altiva frente el sol de estio abrasa,
»,En qué regazo sombra de amor encontrareis?
*Si de ilusiones bellas la roja flor se pasa,
"¢;Quién secara de sangre ei llanto que lloréis?»

Nadie joh! Solo la madro cual 4ngel de la
(Guarda
Que junto al lecho vela de! misero mortal,
Alienta al que ya nada dcl porvenir aguarda,
La fe haciendo que brote en su dudar letal.

Si ries, de tu risa su pecho es dulce eco;
Tus ldgrimas, si lloras, cual de sus ojos son;
Su coraz6n es campo que amor no deja seco;
En él por fruto es siempre déla esperanza el den.

Si por el mundo bogas, y llega triste un dia
En que hincha la tormenta las olas de esc mar,
Y el mundo perder temes, al puerto ella te guia
Y aun con sus tiernos brazos tu cuerpo ha de

(secar.

De gozo ella cs origen, consuelo de las penas;
De su carifio el arbol eu flor siempre hallarés;
Las flores que produce estdn do aroma llenas,
Porque en su primavera, invierno no hay jamas.

¢;Quién ama como elM Su pecho es un abismo
Quo desde el borde al fondo ilendmosle ta y yo;
iAmor! jdulce mentira! Ninguno en su egoismo,
Quiere, como la madre quiere & sus hijos, no.

Eso su mirar tierno, hermana, nos advierte;
Eso los tristes ayes gne le oyes exhalar;
Recemos, que en ceniza el fuego se convierte;
Recemos, que la noche, hermana, es de rezar.

Recemos como ella cuando al mecer la cuna
Que nos hiciera buenos, le demandaba 4 Dios;
Rogiiemos como ella, que el viento de fortuna
Las nubes do peligro ahuyente de los dos.

Recemos, y & su frente, cual signo de victoria
Juntemos nuestras frentes, formando un pabellon;
Y siella al cielo sube, cantando himnos de gloria,
Que suba entre el aroma de mistica oracidn.

Rafael Ferrer x Bigné,

ADIOS.

A.

Feliz y contento pasaba la vida
Henchido mi pecho de grata ilusién,
Mas ora mi calma, mi dicha es perdida,
Y siento ya muerto mi fiel corazén.

Yo vi una figura fant4stica , hermosa.
Cruzar mi camino, corri do ella en pos,
Y halléla tan pura cual caliz de rosa
Nacida en las gradas del trono de Dias.

* Al punto con fuerza senti que la amaba,
Cant6le mis ansias con tanto calor

Al sén de la lira que ardiente pulsaba.
Que obtuve por premio su virgen amor.

Mas ;ay! implacable la barbara suerte
Con safia importuna la aparta de raf;
iAdids! lu partida me causa ia muerte;
Adiés, y no olvides que muero por ti.

Antonio Gulx.

CAPRICHOS DEL SENTIMIENTO.

KOVCLil OUIGIN.AI,

DE

D. JA.CINTO LABA.ILA..

(Coniinuacion.)

La conversacién nn interrumpida que sos-
tenia con Mauricio, iiniiil es que digamos so-
bre qué versaba. Era una ie esas muchas
cotiversacioncs alegoricas c i las i(tic se diserta
sobre el amor en la sociedad escogida: era ese
juego de ideas en quo iiicbau imas veces el
corazon contra el ingenio 6 vice-versa, y otras
el corazén contra el corazdn; juego en el que
pierde mas quien mas pone, lenguage ambiguo
en e! que empefiamos palabras sin empefar-
las; en el que nos ccmproraotcmos sin compro-
meternos; esgrima de la imaginacion, en la
que queda herido e! que verdaderamente ama,
cuando el adversario io fmje. E! amor cubria
los ojos de Mauricio con su tupido velo y creyd
firmemente que iba &lograr el amor de, Elvira.
No la conocia. Ignoraba que es de esas mugo-
res cuya alma se ba secado en la juventud;
que sin amar se burlan del amor; que gozan
jugando con los cerazones enamorados; que
hacen concebir esperanzas, por el placer de
desvanecerlas luego; que dan & beber en copa
de oro una gota de miel para hacer mas sen-
sible la amargura de su fondo de acibar; que
pertenecia, en una palabra, & las coquetas del
género bajo. Esto no podia conocerlo Haiiririo
porque Eivira era maestra en el arte del fin-
gimiento, y porgue su ciego amor no se ia de-
jaba ver raas que por el prisma de la ilusion.

Al principiar el dltimo acto de la comedia,
abriose la portezuela del palco y apareci6 el
conde del Romero. Salud6, fue & sentarse al
lado de Dofia Clara, y Mauricio y Elvira con-
tinuaron su secreto dialogo.

Al concluir ia representacion el conde
hizo una sefia de inteligencia & Mauricio y
salieron llevando del brazo, éste & Dofia Clara
y el conde & Elvira.

Oigamos la conversaciéon de esta Ultima
pareja.

— Celebro en el alma, dijo el conde, que tan
pronto inehaya V. encontrado un sustituto tan
digno.

— En efecto, es una persona apreciabilisima,
dijo Elvira con énfasis.

— Ese modo de obrar es propio del caracter
de V.

—Un buen maestro saca buenos discipulos,
lie aprovechado sus lecciones.

—V. acusa por acusar sin prueba y sin ra-
z6n, pero 3o mo fundo. Me estoy alegrando
do no haber podido venir antes porque veo
que no hecho falta.

—Es verdad; debe V. alegrarse de no haber
querido venir antes, pues he pasado una noche
deliciosisima, dijo Elvira con el acento de
orgullo ofendido.

El conde vi6 una magnifica coyuntura
para tronar y alegrandose interiormente le
contesto:

—Si, si, estoy convencido de que V. no me
ama; me pospone V. & un vestido, lo rompi
involuntariamente y estuvo V. séria conmigo
toda la noche después de darme las espaldas:



hoy mis negocios no me han permitido verla
en todo el dia, y daV. oidos al primer jéven
que la habla de amores. Podra V. no conocer
el amor, pero conoce V. perfectamente la jns-
constancia.

—¢Y quién tiene la culpa? dijo Elvira irrita-
da. V. debia haber abandonado todos los ne-
gocios por venir esta mafiana & mi casa como
ile costumbre, y por acompariarme esta noche
al teatro como siempre.

—Es verdad; debia haber abandonado mis
negocios para encontrarme mas tiempo con
mi sucesor, y afiadié con marcada ironia: doy
a V. mj parabién por su nueva conquista.

—Puede V. darmela; ese joven me gusta
mas que V.

— Tiene al menos sobre mi alguna ventaja,
la novedad. Yo ya soy antiguo, soy un amante
de raedlo afio, él es amante de un dia; segun
las leyes dc la inconsecuencia él debe ser
preferido. Esta es la légica de la moderna so-
ciedad y V. la ha aprendido de memoria.

— Poco le importa & V.—Nuestras relacionas
han terminado.

Tanto placer causaron estas palabras al
conde que estuvo pensando abrazaria; pero se
domind y dijo sin abandonar la ironia.

—Procuraré consolarme de esta pérdida con
el amor de otra muger, si puedo encontrar
quien sustituya & V, dignamente en mi co-
razon.

— Poco me importa, dijo Elvira.

Al terminar este didlogo, acababan de salir
del teatro y se encontraron junto al coche de
las sefioras de Peralta. Los jovenes se despi-
dieron de ella. Ei coche partié con velocidad.
Mauricio y el conde cruzaron las siguientes
frases:

— Mauricio, dijo el conde, he tronado con
Elvira, la conozco muy bien, por eso en una
conversacion hemos refiido. La he atacado con
la ironia, la ironia exaspera ol orgullo, y el
orgullo exasperarlo rifie por la cosa mas futil.

— Le estaré a V. agradecido eternamente.

— Mafiana me pagara V, la deuda.

— Ya he estado en casa do ia Riba. Mafiana
hablara V. con Amparo. Los dos jovenes se
despidieron lomando direccién distinta,

VI.
(Jn padre 7 do« hijas.

éS la muger angel caldo
6 muger nada mas y ludo iamundu,
heriDosu »cr para llorar nacido,
6 Tivir como aulémata co ci muudo.

Esoro/icedit.

D. Eusebio de la Riba tenia dos hijas,
Antonia y Amparo.

D. Eusebio era coronel. Desde muy joven
dedicése a la carrera de las armas, pues era
la que mejor armonizaba con su caracter.
Acostumbrado a! mando su genio dominante
habia tomado creces, y tenia & su familia
acostumbrada a una sujecion militar; en este
punto era inexorable. Perteneciendo & una
ilustre familia, y participando de las rancias
ideas de ios siglos pasados, fundaba su or-
gullo en sus pergaminos y ostentaba sobre
su puerta im escudo de armas. Viendo que
la nobleza habia perdido muchas de sus pre-
rogativas, vilipendiaba el presente y tributa-
ba constantes elrios al pasado. Envidiaba los
tiempos del feudalismo, y lloraba la degra-
dacion de la nobleza, y era recto y honrado
por orgullo mas que por convencimiento; su
noble cuna parece que le imponia la virtud
como un deber. Tal es el caracter de Don
Ensebio, figura de otros tiempos que estaba
fuera de su lugar desentonando el cuadro
churrigueresco de la época actual.

Su fisico, como casi siempre acontece,
armonizaba con su caracter. Sobre su frente
elevada se destacaban asperos cabellos grises
corlados a cercén; sobre sus pequefios 0jos

negros se arqueaban unas cejas también ne-
gras que tenia en continuo movimiento; bajo
su nariz de aguila se estendia, cubriendo su
sesgada boca, un inmenso bigote cano; su
estatura elevada parecia gigantesca, merced
a la tirantéz constante eu que mantenia su
cuerpo.

Sus hijas Antonia y Amparo eran dos ti-
pos distintos, que describiremos separada-
mente.

Antonia habia cumplido veinte y tres afios.
Era de mediana estatura, ni fea ni hermosa:
era una de esas mugeres que ni enamoran ni
asustan, ni se aman ni se aborrecen: su Uso-
nomia abultada y cuerpo mas abultado aun
denotaban & primera vista que era incapaz de
sentir pasiones vehementes, que su alma des-
conocia asi los sentimientos delicados como
las emociones rudas, que era en fin una de
esas almas que no escitan la admiracién de
los hombres ni la envidia de las mugeres.
Mitad religiosa y mitad profana pasalia las
mafianas en el silencio de las iglesias y las
noches en el bullicio de las reuniones. En
su insaciable sed de diversién frecuentaba
los teatros, los bailes y las tertulias, y si
bien no se aburria pasmabase de no encon-
trarse feliz en ninguna parte; pero era por-
que vivia en su error crasisimo. Esquivaba las
amistades intimas y los amores verdaderos,
fundada en la maxima egoista de que «hacen
padecer» y no conocia ni las unas ni ios otros.
Buscaba la felicidad huyendo de ella, porque
si alguna chispa de ventura Dios ha dejado
caer en el mundo, se encuentran en el seno
de.la amistad y en el seno del amor, y ella
huia de ambos. jApagaba las luces para no
quemarse y se asombraba de quedarse &
oscuras 1l

(Se continuara.)

ANTIGUEBXTDIiIS AMERICANAS.

(Conclusién)

El Yucatan ha sido el pais que mas ha
ocupado Mr. Charnay, y es. por lo tanto el
que le ha prestado mayor nimero de estudios
l'utograiicos. Esta peninsula esta cubierta de
ruinas que tienen pocos puntos de con-
tacto con los restos de edificios de los pai-
ses vecinos. Conocida es la naturaleza de
aquel suelo calcareo, de vegetacion mezqui-
na, cuyas llanuras &ridas se cubren Je cactus,
de palmeras enanas y arbustos espinosos; na-
turaleza desolada, ingrata al trabajo del hom-
bre. Sin embargo, iia habido un pueblo que
ha preferido la citada comarca & las tierras
férli es que se estienden al pié de aquellas ari-
das mesetas. ;Por qué se condend & vivir so-
bre las rocas? Quiza le sirvié de dltimo refu-
gio, quiza fue la ultima Thule de su peregri-
nacion.

Eli esta hipétesis es preciso admitir que
las tribus llegadas del Asia en la mas remota
antigledad se estacionaron en Méjico, de
donde huyeron ante las invasiones de los Az-
tecas, nacién viajera que se apoder6é bien
pronto de una gran parte de Méjico, estable-
ciéndose sobre las tierras fértiles y arrojando
sobre las comarcas orientales los pueblos in-
vadidos. De esti! modo se esplica la sensible
diferencia que separa los monumentos de la
peninsula del Yucatan de los del conlinenle.

Entre los primeros- se cuentan & poca dis-
tancia de Valladolid un vasto edificio que los
habitantes llaman el Circo: sobre las paredes
interiores de una de las salas de este circo, se
ven esculturas representando guerreros com-
batiendo con serpientes y otro's animales. Las
armaduras, los cascos con orejeras circulares
y penachos, recuerdan las armaduras y ador-
nos militares que se ven en los bajo-relieves
dc los monumentos del Asia. Los guerreros

asirios, llevando en la mano izquierda las ja-
velinas y el venablo en ia derecha, parece que
renacen en las esculturas del circo. Hasta
la construccion de los monumentos recuer-
da por sus principales disposiciones, por esos
dos planos inclinados que se aproximan hasta
unirse terminados por una canal, la cons-
truccion de los monumentos pelasgicos. Un
sistema completamente distinto de arquitectura
domina, por egemplo, en las ruinas de los
edificios de Palenque. En cuanto & los tipos
de las figuras que presentan los monumentos
de ambos paises difieren enleramenle; los
rostros de los soldados esculpidos en los
bajo-relieves del Yucatan, nada tienen de co-
muan con los guerreros de Palenque, pues per-
tenecen mas bien & la raza blanca que & la
amarilla, Los primeros son barbados, los se-
gundos ralos. ;Qué deducir de estas formas
diferentes? Que en sus emigraciones, hacia la
Ameérica, los pueblos caminaron desde el cen-
tro del Asia hasta el de Mégjico, llevando con
ellos los métodos de construccién en uso en su
latria, hasta que mas tarde nuevos invasores
legados de la misma América, hicieron retro<
ceder la poblacién estrangera y la obligé &
buscar un refugio en el Yucatan.

Todo esto no pasan de congeturas mas 6
menos fundadas sobre la base de los recuerdos
arquitecténicos dfel pais. Nuestros lectores
pueden ver las laminas publicadas en las pa-
ginas 236, 252 y 253 y comprenderan el mo-
tivo de semejantes apreciaciones.

Por todo lo noJirmado:

Geronjmo Flores.

GEROGLIFICO.

La solucién en el pro6ximo némero.

PROPIETARIO D. G. F.
Editorresponsable; D. Mamtel Alufre.
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